
	 - DIE NEUE ESS-KLASSE
 
Ein Hauch von Luxus: Ungewöhnliches und Vertrautes,
Symmetrie und Asymmetrie, geometrische und organische
Elemente - Elixyr erzeugt in außergewöhnlicher Emotio-
nalität Harmonie und Wohlgefühl. Fließende Formen laden
zum Berühren ein. Porzellan und Speisen verschmelzen zu
einer Einheit. Feinschmecker - Atmosphäre garantiert!

Elixyr - zum Anfassen schön.

- DINE IN STYLE

A hint of luxury: Unusual and familiar features, symmetry
and asymmetry, geometric and organic elements - Elixyr
creates an exceptional feeling of harmony and well-being.
Flowing contours invite touch. Porcelain and food blend
into a perfect unity. A Gourmet atmosphere is guaranteed! 

Elixyr - feel the beauty. 

JOIA   73-782

Natürliches Grün für entspannende Momente.
Die feinen Bambusblätter von „Joia“ stehen
für glückliche Momente. Wellness auf dem 
Tisch! 
 
A natural green for quiet moments. The delicate
bamboo leaves represent happy times ahead.
Well-being on the table.full feather with the dis-
tinctive eye but also in selected fragments.

Notes   74-963 
Idee/idea:  Kathrin Sonnleitner

Immer wieder kreativ gestalten! Liebevoller 
Nachrichtenüberbringer am Frühstückstisch oder 
formschöne Schlüsselablage mit Notizblock-
funktion. Die Elixyr-Ablage inklusive Bleistift 
und Radierer. 

For ever new creative ideas! A nice noteboard at 
the breakfast table, an eye-catching keyholder 
with integrated notepad. The Elixyr plate including 
pencil and rubber.

LIQUID GOLD   88-188 
Dekor/décor:  Cornelia Müller

Mit künstlerisch-kreativem Schwung betont 
„Liquid gold” die Wertigkeit der sanften For-
men – ein außergewöhnlich frischer und junger
Edeldekor.

With an artistic and creative verve, „Liquid 
gold” emphazises the value able impression 
of the soft linesan exeptional fresh and young 
precious décor.
	

LIQUID RED   70-243 
Dekor/décor:  Cornelia Müller

Mit künstlerisch-kreativem Schwung betont
„Liquid red” die Wertigkeit der sanften Formen–
ein faszinierend junger Edeldekor, der in der 
königlichen Farbe purpur ein modern-luxeriöses
Ambiente schafft.
 
Possessing an artistic and creative verve, 
 „Liquid red” enhances the soft lines of Elixyr 
with an incredibly fresh, young and luxurious 
pattern which in the royal colour crimson 
radiates a modern-luxurious ambience.

außer 

•	iF Des ign Award China 2006 Hannover, Deutschland
•	Form 2006 Bundesverband Kunsthandwerk e.V.
•	Good Design Award 2005 Japan 
•	reddot award 2005 Design Zentrum Nordrhein Westfalen
•	Form 2005 Bundesverband Kunsthandwerk e.V.     
•	Internationaler Designpreis Baden-Württemberg 2005 

KAHLA. Porzellan für die Sinne.
KAHLA. Porcelain for the senses.
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KAHLA/ Thüringen Porzellan GmbH
Christian-Eckardt-Straße 38
07768 Kahla/Germany
Phone: +49 (0) 3 64 24 . 79-200
Fax: +49 (0) 3 64 24 . 79-201
E-mail: contact-kahla@kahlaporzellan.com
www.kahlaporzellan.com

Design:  Barbara Schmidt

	 mikrowellengeeignet *
	 microwave resistant 

      	 spülmaschinenfest
	 dishwasher safe

        

Ä
nd
er
un
ge
n 
vo
rb
eh
al
te
n.

   
   

   
 S

ub
je

ct
 to

 c
ha

ng
e.

        * außer gold/except gold

	 Ofenfest 
	 ovenproof 



weiss /white   90-015

Design:  Barbara Schmidt

PEACOCK   70-365
Design: Barbara Schmidt, Cornelia Müller
Dekor/décor:  Mirjami Rissanen

Eine zarte Pfauenfeder verbindet die Erfolgsse-
rien „Elixyr“, „Cumulus“,„Five Senses“ und „Abra 
Cadabra“, die vielfältige Einsatzmöglichkeiten 
in der Wohnung erlauben. Die Federdekoration 
wirkt leicht, romantisch und dekorativ – ein 
Hauch von Orient und Jugendstil bringt Eleganz 
in das zeitgemäße Spiel. Der Dekor erscheint 
sowohl als volle Feder mit dem markanten Auge 
als auch in ausgewählten Fragmenten.

A delicate peacock feather connects the
triumphant series „Elixyr“, „Cumulus“, „Five 
Senses” and “Abra Cadabra”, which permit 
multiple usage possibilities in the apartment. 
The feather has a light, romantic and decorative 
effect – a hint of Orient and Art Nouveau bring-
ing elegance into a contemporary harmony. The 
décor appears not only as a full feather with the 
distinctive eye but also in selected fragments.

Espresso-Obertasse
espresso cup
0,09 l
Art. Nr. 15 4724

Teekanne
tea pot
0,40 l
Art. Nr. 15 1406

 *1	Espresso-Untertasse 
	 espresso saucer
	 13 cm
	 Art. Nr. 15 3543

Kaffee-Obertasse
coffee cup
0.20 l
Art. Nr. 15 4725

Cappuccino-Obertasse
cappuccino cup
0.25 l
Art. Nr. 15 4726

Untertasse/saucer *2

Macchiato-Obertasse
macchiato cup
0.35 l
Art. Nr. 15 4727

Untertasse/saucer *2

 *2 Untertasse (Kombi)
	 saucer
	 18 cm
	 Art. Nr. 15 3542

Bowl
bowl
0,32 l
Art. Nr. 15 6016

Untertasse/saucer *2

Gießer
jug
0,30 l
Art. Nr. 15 1019

Dose mit Deckel
bowl with cover
0,25 l
Art. Nr. 15 2612

Platte, extralang
platter, extra long
40 cm
Art. Nr. 15 3343

Platte, maxi
platter, large
33 cm
Art. Nr. 15 3341

Cafe au lait-Obertasse
cafe au lait cup
0,40 l
Art. Nr. 15 4755

Untertasse/saucer *2

Platte, midi
platter, medium
27 cm
Art. Nr. 15 3342

Platte, mini
platter, small
18 cm
Art. Nr. 15 3344

Schüssel, maxi
bowl, maxi
2,0 l
Art. Nr. 15 2968

Schale mit Griff
bowl with handle
0,60 l
Art. Nr. 15 2967
0,25 l
Art. Nr. 15 2984

Dipschälchen 
mit Ausgießer
dip bowl with spout
12 cm
Art. Nr. 15 6018

Dipschälchen 
dip bowl 
16 cm
Art. Nr. 15 6017

Schüssel, midi
bowl, medium
0,80 l
Art. Nr. 15 2982

Schüssel, mini
bowl, mini
0,50 l
Art. Nr. 15 2983

Platzteller
show plate
33 cm
Art. Nr. 15 3472

Frühstücksteller
breakfast plate
22 cm
Art. Nr. 15 3475

Essteller
dinner plate
28 cm
Art. Nr. 15 3473

Suppenteller
soup bowl, deep
24 cm
Art. Nr. 15 3474

Eierbecher
egg cup
Art. Nr. 15 7400

Untertasse/saucer *1

Salzstreuer
salt cellar
Art. Nr. 15 7500
Pfefferstreuer
pepper pot
Art. Nr. 15 7502

Vase
vase
13 cm
Art. Nr. 15 7043

Leuchter
candle holder
13 cm
Art. Nr. 15 7115

Ascher
ash tray
11 x 8 cm
Art. Nr. 15 7217


